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PROPOSITION DE LOI 

admettant aux allocations de chômage 
les titulaires d'un diplôme d'enseignement. 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Le Gouvernement usant des pouvoirs speciaux a pris 
en matière <l'Education nationale diverses mesures restric 
tives susceptibles de priver de leur emploi, à la rentrée 
des classes, au l '" septembre 1967, un nombre considérable 
de membres du personnel enseignant. 

Notamment, le nouveau mode de calcul du nombre de 
surveillants éducateurs dans les établissements d'enseigne, 
ment de l'Etat (A. R. du 18 avril 1967) provoquera une 
importante diminution de personnel. 
D'autre part, l'arrêté portant la même date et fixant les 

normes pour I'organisation des cours facultatifs et des acti 
vités complémentaires et facultatives pourrait conduire à 
la suppression de 300 à 100 postes d'enseignants. 

Il va de soi également que la modification des lois sur 
l'enseignement primaire (A. R. n° 15 du 18 avril 1967) 
menace de nombreux membres du personnel enseignant 
d'une: mise: en disponibilité, s'ils sont nommés, de la pri 
vation pure et simple de leur emploi, s'ils sont intérimaires. 

La loi de freinage prise eJ1 1966 et qui semble devoir 
être réitérée pour la présente année scolaire provoquera 
immanquablement une forte diminution du nombre d'en, 
seiqnants appelés à un emploi. 

Il en est de même de la non-création des établissements 
d'enseignement primaire et spécial de l'Etar. ainsi que des 
internats, qui ne sont cependant pas soumis à la loi de 
freinage. En effet le Gouvernement, malgré ses engage 
ments, n'a rien envisagé pom: la prochaine rentrée des 
classes. Les arrêtés, conformément à la loi, auraient en 
effet dû être pris avant le 31 décembre 1966. 

Cette situation est d'autant plus grave que les porteurs 
d'un diplôme d'enseignement, issus le plus souvent de 
milieux sociaux modestes, éprouveront lourdement le poids 
des mesures restrictives. 

Sans possibilité de gagner leur vie, ces diplômés vont 
rester à charge de leur famille qui. dans un grand nombre 
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waarbij de houders van een onderwijsdiploma aan 
spraak op werkloosheidsuitkering verleend wordt. 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Op grond van haar bijzondere machten heeft de Regering 
inzake Nationale Opvoeding verscheidene beperkende maat 
regelen genomen, waardoor een groot aantal leden van het 
onderwijzend personeel hun betrekking kunnen verliezen bij 
de heropening der scholen op I september 1967. 

Met name zal de nieuwe wijze van berekening van het 
aantal studiemeesters-opvoeders in de rijksonderwijsinstel 
lingen (koninklijk besluit van 18 april 1967) een belang 
rijke personeelsinkrimping tot gevolg hebben. 

Een ander besluit van dezelfde datum tot vaststelling 
van de normen voor de inrichting van facultatieve cursussen 
en van aanvullende of facultatieve activiteiten zou boven 
dien kunnen leiden tot de opheffing van 300 tot 400 betrek 
kingen bij de leerkrachten. 
Voorts houdt de wijziging van de wetten op het lager 

onderwijs (koninklijk besluit n1 15 van 18 april 1967) een 
bedreiging in voor talrijke leerkrachten die in disponibiliteit 
zullen gesteld worden, wanneer het om vastbenoemde per 
soneelsleden gaat, of eenvoudig hun betrekking zullen. ver 
liezen, indien het interimarissen betreft. 

De in 1966 goedgekeurde remwet die voor het lopende 
schooljaar waarschijnlijk zal worden verlengd, zal onver 
mijdelijk tot een sterke vermindering van het aantal benoe 
mingen in het onderwijs leiden. 

Dat gevolg zal ook verbonden zijn aan de niet-oprichting 
van .rijksinrichtingen voor lager en buitengewoon onderwijs 
en internaten, waarvoor de remwet nochtans niet geldt. De 
Regering heeft immers, ondanks de door haar aangegane 
verbintenissen, in dezen niets voorzien voor de aanstaande 
hervatting van de lessen. Volgens de wet hadden de beslui 
ten immers uitgevaardigd moeten zijn vóór 31 december 
1966. 
Die toestand is des te erger daar de houders van een 

onderwijsdiploma. die meestal afkomstig zijn uit bescheiden 
sociale milieus, door de beperkende maatregelen zwaar zul 
len getroffen worden. 

Die gediplomeerden zullen, doordat zij hun brood niet 
kunnen verdienen, ten laste blijven van hun gezin, dat heel 
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de cas, compte sur leur accès à une fonction pour améliorer 
des ressources peu brillantes. 

Nous constatons enfin que ces porteurs d't111 diplôme 
d'enseignement constituent l'une des rares catégories de 
citoyens qui ne bénéficient pas de la protection d'une légis 
lation sociale adéquate. 

Nous inspirant des mesures gui ont été promulguées par 
l'arrêté royal du 20 décembre 1963 relatif à l'emploi et 
au chômage, en particulier des dispositions prévues par 
l'article 124 de cet arrêté au bénéfice des jeunes travail 
leurs gui ont terminé des études professionnelles de plein 
exercice, nous proposons d'admettre à l'allocation de chô 
mage les titulaires d'un diplôme d'enseignement, soit lors 
qu'ils perdent leur emploi après une période de travail, 
soit lorsque, étant régulièrement demandeurs d'emploi, ils 
ne trouvent pas la possibilité d'entrer en fonction. 

L. COLLARD. 

PROPOSITION DE LOI 

dikwijls op hun aanstelling in een ambt rekent om de nogal 
krappe inkomsten te verhogen. 
Wij constateren ten slotte dat die houders van een onder 

wijsdiploma behoren tot de zeldzame categorieën van bur 
gers die niet beschermd worden door een gepaste sociale 
wetgeving. 
Uitgaande van de maatregelen die zijn uitgevaardigd door 

het koninklijk besluit van 20 december 1963 betreffende 
arbeidsvoorziening en werkloosheid, en meer in het bijzon 
der van hetgeen in artikel 124 van dit besluit is bepaald 
voor de jonge werknemers die vakstudies met een volledig 
leerplan hebben beëindigd, stellen wij voor de houders van 
een onderwijsdiploma aanspraak op werkloosheidsuitkerin 
gen te verlenen, hetzij wanneer zij hun betrekking verliezen 
na een periode van tewerkstelling, hetzij wanneer zij. on 
danks een regelmatig ingediende aanvraag om een betrek 
king, geen kans krijgen om in dienst te treden. 

Article premier, 

Les personnes qui ont terminé des études sanctionnées 
par l'attribution d'un diplôme donnant accès à l'enseiqne 
ment, peuvent, si elles ne sont pas ou plus titulaires d'une 
fonction dans un établissement d'enseignement, être admises 
aux allocations de chômage pour autant que, préalablement 
à la demande d'admission, elles aient : 

a) soit travaillé comme salariés ou appointés pendant une 
période de 75 jours ouvrables au moins; 

b) soit été inscrits comme demandeurs d'emploi et n'aient 
pas refusé d'accepter un emploi convenable; 

c) soit introduit régulièrement une demande d'emploi 
auprès du bureau de recrutement du personnel enseignant 
de l'Etat. 

Art. 2. 

Pour l'application de l'article 1 '", on entend par diplôme 
donnant accès à l'enseignement : 

a) le diplôme d'institutrice maternelle: 
b) le diplôme d'instituteur ou d'institutrice; . 
c) le diplôme d'agrégé de l'enseignement secondaire infé 

rieur (régent ( e)}. 
d) le diplôme d'agrégé de l'enseignement secondaire 

supérieur. 

Art. 3. 

La demande d'admission aux allocations de chômage doit 
être introduite, à peine de nullité, avant l'expiration de 
deux années à compter de la date de la fin des études, 
cette date étant celle <le la délivrance du diplôme ou. dans 
le cas où le titre est soumis à cette formalité, celle de 
l'entérinement. 

Art. 4. 

La période de deux ans définie ci-avant est suspendue 
pendant l'année civile de l'obtention du diplôme si les inté- 

WETSVOORSTEL 

Artikel 1. 

Zij die na afloop van hun studies een diploma voor het 
geven van onderwijs hebben verkregen, kunnen, indien zij 
geen functie in enigerlei onderwijsinrichting bekleden of niet 
meer bekleden, aanspraak maken op een werkloosheidsuit 
kering, voorzover zij vóór het indienen van de aanvraag 
daartoe : 

a) hetzij gedurende een periode van minstens /'j werk 
dagen als werknemer of bediende werkzaam zijn geweest; 

b) hetzij als werkzoekenden waren ingeschreven en niet 
geweigerd hebben een passende betrekking aan te nemen; 

c) hetzij bij de dienst voor de aanwerving van het onder 
wijzend personeel van de Staat een regelmatige aanvraag 
om werk hebben ingediend. 

Art. 2. 

Voor de toepassing van artikel 1 moet onder diploma 
voor het geven van· onderwijs worden verstaan : 

a) het diploma van bewaarschoolondenvijzeres; 
b) het diploma van onderwijzer of onderwijzeres; 
c) het diploma van geaggregeerde voor het lager secun 

dair onderwijs (reqentf e] ): 
d) het diploma van geaggregeerde voor het hoger secun 

dair onderwijs. 

Art. 3. 

De aanvraag tot verkrijging van het recht op werkloos 
heidsuitkering moet op straffe van nietigheid worden Inge 
diend binnen twee jaar, te rekenen vanaf de datum van 
voltooiing der studie, d.i. de datum waarop het diploma is 
afgegeven, resp. gehomologeerd indien homologatie is voor 
geschreven. 

Art. 4. 

De hiervoren omschreven periode van twee jaar wordt 
opgeschort gedurende het kalenderjaar waarin het diploma 
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ressés ont entamé leur service militaire au cours de cette 
même année civile. 

Art. 5. 

Cette même période de deux années est prolongée d'une 
durée équivalente à celle pendant laquelle les intéressés 
ont servi sous les drapeaux, par suite d'appel, de rappel 
ou d'engagement volontaire, et d'une durée équivalente à 
celle pendant laquelle les intéressés n'auraient pas été en 
mesure, pour des motifs de force majeure, de répondre aux 
conditions énumérées à l'article t •1•• 

Art. 6. 

Cette même période est également prolongée d'une durée 
équivalente à celle pendant laquelle les intéressés ont subi, 
de leur propre initiative et sans solliciter l'admission au 
bénéfice des allocations de chômage, des études complé 
mentaires en Belgique ou à l'étranger en vue d'acquérir 
soit une spécialisation, soit un autre diplôme d'enseignement, 
soit le doctorat, même si les intéressés ont prématurément 
mis un terme à ces études ou si celles-ci n'ont pas abouti 
à la délivrance du diplôme escompté: 

Art. 7. 

La période de deux années fixée par l'article 3 ne peut 
être portée à plus de cinq années par l'effet de suspension 
et prolongation prévues aux articles 4 à 6. 

Art. 8. 

A titre transitoire, la période de deux années prévue à 
l'article 3 est portée à cinq années pour les intéressés qui 
introduiront une demande d'admission aux allocations de 
chômage avant l'expiration du troisième mois qui suivra 
celui de la publication de la présente loi. 

La disposition de l'article 7 n'est pas applicable aux 
demandes prévues par le présent article. 

2 I juin 1967. 

is verkregen, indien de belanghebbenden gedurende dat 
zelfde jaar hun militaire dienst hebben aangevangen. 

Art. 5. 

Diezelfde periode van twee jaar wordt verlengd met een 
even lange termijn als die gedurende welke de belangheb 
benden militaire dienst hebben verricht ingevolge oproeping, 
wederoproeping of vrijwillige dienstneming, en met een even 
lange termijn als die gedurende welke de belanghebbenden 
om redenen van overmacht niet in staat zouden zijn geweest 
om te voldoen aan de onder artikel I opgesomde voorwaar 
den. 

Art. 6. 

Diezelfde periode wordt eveneens verlengd met een even 
lange termijn als die gedurende welke de belanghebbenden 
uit eigen initiatief en zonder te verzoeken om het voordeel 
van de werkloosheidsuitkering te kunnen genieten, aanvul 
lend onderwijs in België of in het buitenland hebben gevolgd 
ten einde zich te specialiseren, resp. een ander onderwijs 
diploma te behalen of te doctoreren, zelfs indien zij derge 
lijke studies vroegtijdig hebben afgebroken of niet het daar 
aan verbonden diploma hebben kunnen verwerven. 

Art. 7. 

De in artikel 3 vastgestelde periode van twee Jaar mag 
niet. op meer dan vijf jaar worden gebracht ingevolge op 
schorting en verlengingen als bedoeld in de artikelen 4 
t/m 6. 

Art. 8. 

Bij wijze van overgang wordt de in artikel 3 vastgestelde 
periode van twee op vijf jaar gebracht voor de belangheb 
benden die een aanvraag tot verkrijging van werkloosheids 
uitkering indienen vóór het verstrijken van de derde maand 
volgend op die waarin deze wet is bekendgemaakt. 
Het bepaalde in artikel 7 is niet toepasselijk op de in 

het onderhavige artikel bedoelde aanvragen. 

21 juni 1967. 

L. COLLARD, 
V. LAROCK. 
A. COOLS, 
M. GROESSER-SCHROYENS, 
A. DE KEULENEIR, 
E. VANTHILT. 


